
—k Ernest Thompson Seton: »Rolf go-
zdovnik«. Doživljaji gozdovnika Rolfa, Indi­
janca Kvonaba in psa Skokuma. Ilustriral E. 
Th. Seton. Prevedel Peter Donat. Založba 
»Sled«, Jugoslovanske gozdovniške lige, Ljub­
ljana 1938. Cena v platno vezani 301 stran 
obsegajoči knjigi din 84,—. Naroča se tudi 
v Knjigarni Učiteljske tiskarne. 

Avtor knjige E. Th. Seton je slavni ame­
riški narodoslovec in pisatelj ter ustanovitelj 
gozdovništva. V knjigi »Rolf gozdovnik«, ki 
jo je tudi sam ilustriral, opisuje na osnovi 
lastnih doživljajev lovsko življenje mladega 
gozdovnika, ki je z Indijancem Kvonabom, 
najboljšim poznavalcem gozda in vseh živali, 
odšel na lov v severnoameriške pokrajine. V 
čolnu potujeta v bogata lovišča v obširne go­
zdove, kjer sta dobila mnogo bobrov, sre­
brnih lisic in druge divjačine z dragocenimi 
kožuhi. Indijanec Kvonab, Rolfov učitelj, je 
pravi strokovnjak za lov na zvezi! za vsako 
pozna poseben način lova, pozna pa tudi vse 
nevarnosti pokrajine, kjer vladajo strogi za­
koni narave. — Težka je bila preizkušnja za 
Rolfa, bila je polna romantičnih doživetij. 
Knjiga vsebuje zelo mnogo opisov prirode in 
prizorov iz živalskega življenja, opisana je 
tudi neizprosna borba med živalmi za živ­
ljenjski obstanek. 

V tej šoli življenja si je Rolf utrdil telo 
in duha. Najožji stik s prirodo ga je vzgojil 
v kremenit značaj, ki mu kaj dobro služi v 
njegovem poznejšem življenju. Ko se je vrnil 
v civilizacijo, se je namreč vidno in odlično 
uveljavljal v svojem delu in poklicu. 

»Rolf gozdovnik« je priporočljiva knjiga 
za mladino, a v njej najde tudi odrasel čita­
telj mnogo zanimivega in privlačnega. 

—k List, brez katerega ne bi smela biti 
nobena šola, je P r o t e u s , ilustriran časopis 
za poljudno prirodoznanstvo. Letna naročni­
na znaša din 50,—. Zadnja številka prinaša 
prav zanimive razprave, in to Jovan Hadži: 
Geografske rase planinskega pupka, ali kako 
nastajajo nove vrste. Dr. Marius Rebek: Po­
menek o molekuli in atomi. V. Petkovšek: 
Življenje in delo Rajka Justina. Poleg tega 
so v vsaki številki priobčene Književne no­
vosti, Drobne vesti in Vprašanja. Naročila na 
naslov: Cesta 29. oktobra št. 10. 

—k Ženski svet. Izšla je decembrska šte­
vilka s sledečo vsebino: Božič se bliža. — B. 
Levstik: Naša vas. — Češke žene ženam vse­
ga sveta 1. oktobra 1938. — Žena v boju za 
našo svobodo. — B. Levstik: Poldan. — Ča­
pek­Šiška: Zadeva z detetom. — Iva Breščak: 
Odmev. — E. Muser: Ob romanih o Prešernu. 
—■ II. Balkanski kongres Unije za zaščito de­
ce. — Poročila in kritike. — Obzornik. — 
Priloge: Naš dom. — 2 modni prilogi. Letna 
naročnina din 64,—. 

—k Modra ptica, leposlovna revija izhaja 
vsak mesec. 12. številka ima naslednjo vsebi­
no: Alojz Gradnik: V bolnišnici. — France 
Vodnik: Ob stoletnici rojstva Avgusta Šenoa. 
— Jože Kranjc: Pravljica o dveh psih. — Dr. 
Dragotin Cvetko: Preko ploščad velikega Zli­
na. — Salda: O tako imenovani nesmrtnosti 
pesniškega dela. — Razstava »Slovenske knji­
ge 1918.—1938.«. — Eda Stadler: Nekaj o ja­
ponski liriki. — Letna naročnina za revijo 
100 din. 

—k Gospodinja, glasilo zveze gospodinj, 
objavlja v 12. številki: Božične misli v 1. 1938. 
— Zdravstvo: Glavobolje. — Domačnost in 
udobnost: Garsonjera. — Vzgoja in samo­
vzgoja: Pomoč otroku v šolski dobi. — Poleg 
tega ima še naslednje rubrike: Razgled. — 
Delo pridnih rok. — Gospodinjstvo. — Naša 
prehrana. — Celoletna naročnina din 25,—. 
Naslov: Ljubljana, Prečna ulica 2. 

ZA BODOČNOST NAŠIH OTROK 
Dr. Lovro Sušnik nam je napisal knjigo 

»Akademski poklici«, kot navodilo za izbiro 
stanu. 

Profesor I. Tominec pa nam je v mali 
brcšurici na osmih straneh, podal kratek vpo­
gled: »Kam z našo mladino?« 

Prvo delo je merodajno le za akadem­
sko izobražene, drugo pa tvori le nekako po­
budo za temeljitejše delo na tem polju. 

Med socialnimi reformami, ki jih je pod­
vzela francoska vlada v novembru 1938., v 
svrho, da poživi gospodarsko delavnost in sa­
nira državne finance, je tudi določba proti 
uvajanju mladine v gotove poklice v taki 
množini, da je vsled prevelikega navala pri­
dobitev zaposlitve za veliki del izključena. 

Krivico za to pa nikakor ne moremo pri­
soditi staršem, temveč onim merodajnim čini­
teljem, ki jih puste v popolni neinformirano­
sti, kam z otrokom. Primer v Franciji nam 
kaže, da drugje ni nič bolje kot pri nas. Zato 
se starši le žrtvujejo, da se otroci čim bolje 
izšolajo, brez določenega cilja, potem pa že 
bo, kar bo pač dala slepa sreča! Posledica te­
ga je, da dobimo izobražence v eni smeri v 
izobilici, medtem ko jih primanjkuje na 
drugih koncih in krajih toliko, da moramo 
klicati na pomoč — tujce! 

Da vsaj delno odpravimo to usode polno 
zmešnjavo, sem se odločil slediti nasvetom 

Novosti na knjižnem trgu 
gospoda prof. Tominca ter izdati knjigo, ki 
naj bo staršem svetovalec in vodnik pri iz­
biri bodočega poklica svojega otroka. 

Ta vodnik naj bo nekak odvodni kanal v 
različne poklice, da tako preprečimo naval v 
že prenapolnjeno smer. Pri tem moramo upo­
števati tudi dejstvo, da ni vsakomur dano 
študirati do »akademskih poklicov«, ter da 
potrebujemo v prvi vrsti strokovno naobra­
žen naraščaj. 

Da dovršim to delo čim popolneje, ga 
bom izdal v naslednjem obsegu: 

1. Navodila za različna ročna dela, toliko 
za dečke kot za deklice, da tako že sami v 
prvih letih mladosti pokažejo, za kateri po­
klic imajo veselje in — nadarjenost. 

2. Izčrpen pregled strokovnih šol v naši 
državi, z možnostjo pristopa že iz ljudske 
šole, meščanske ali srednje. Pogoji za spre­
jem, koliko učencev lahko letno sprejme do­
tična šola in kaki so izgledi za bodočo zapo­
slitev. 

Tozadevno sem že odposlal dopise različ­
nim šolam ter zaprosil za potrebna pojasnila, 
vendar je bil dosedanji odziv nezadovoljiv. 
Tem potom prosim ponovno merodajne čini­
telje za še potrebna pojasnila, zelo hvaležen 
bom tudi vsem, ki mi bodo pomagali pri tem, 
za splošnost velepomembnem delu. 

3. Ta knjiga bo vsebovala tudi naslove 
strokovnih knjig in revij, da tako dobe starši 
vpogled o vseh mogočnostih zaposlitve svu­
jih otrok. Obrtniki, trgovci, podjetniki pa 
tudi poljedelci dobe tu navodila že obstoječe­
ga obrata ali celo ustanovitve novega dobič­
kanosnega podjetja. Založnike slovenskih in 
srbsko­hrvatskih strokovnih knjig prosim, naj 
mi pošljejo prospekte, da morem v moji iz­
daji opozoriti na te knjige. Popis inozemskih 
strokovnih knjig ima v prvi vrsti namen, po­
dati nekak pogled, kaj pri nas še ne izdelu­
jemo in kaj še potrebujemo, da se čim bolj 
izpopolnimo in osamosvojimo. 

Če se resno primemo tega dela, nam ne 
bo treba, enako kot Francozom, šele v parla­
mentu sklepati, kam z onimi, ki smo jih v 
preobilici pustili drveti v le eno smer. 

Prepričan sem, da boste zato tudi vsi radi 
podprli to, za splošnost velekoristno delo. bo­
disi s sodelovanjem, nasveti ali priporočilom 
itd., ter tako prispevali k udejstvitvi te ideje. 
Dopise prosim na naslov: Založba » I d e j a « , 
Ljubljana, Prekmurska ul. 2. Rudolf Puc. 

NAŠ JADRAN 
Prirodne lepote in umetnost. Uredili Fi­

skovič, Magjer, Parač, Uvodič. Izdal Arhiv 
za propagando Jadrana pri Jadranski straži. 
Split 1938. Tisk in oprema Jugoslovanska ti­
skarna v Ljubljani. Folio format. 69 strani 
teksta in 214 celostranskih slik v bakrotisku 
(karton). Izdaje: slovenska, srbohrvatska — 
latinica in cirilica. 

Knjiga, ki je izšla za 20­letnico osvobo­
jenja našega morja, je brez dvoma med naj­
lepšimi knjižnimi darovi tega leta. Predstav­
lja prvo reprezentativno in monumentalno 
delo o našem Jadranu, za katero je bilo po­
trebno mnogo žrtev in priprav. Pri mono­
grafiji so sodelovali samo priznani strokov­
njaki s svojimi prispevki. Uvodno besedo je 
napisal predsednik Jadranske straže dr. I\o 
Tartaglia, nakar sledi klen programatski čla­
nek Ivana Meštroviča »Stojimo na straži«. V 
sledečih štirih člankih so obdelali: dr. M. 
Abramič, ravnatelj arheološkega muzeja v 
Splitu: »Kulturno ­ zgodovinski pregled do 
prihoda Slovanov na naš Jadran«, umet. zgo­
dovinar in konservator v Splitu Ljubo Kara­
man »Umetnost na vzhodnem Jadranu«, v 
katerem so izčrpno popisane vse dobe in vsi 
tvorci umetnin ob Jadranu, od Buvine (okoli 
1200.) do Ivana Meštroviča, katerih dela ved­
no znova občudujemo in ki privabljajo leto za 
letom mnogo tujcev v naše kraje; univ. prof. 
dr. A. Schneider je popisal vsi slikarje z na­
šega Primorja, ki so delovali v tujini, a rav­
natelj etnografskega muzeja v Splitu inž. Ka­
milo Tončic je opisal narodne vezenine, v 
katerih se zrcali vse duševno bogastvo naše 
primorske žene, vsa njena žalost in veselje 
zajeda v črte, like in barve na domačem 
platnu. 

Člankom sledi 214 izbranih slik prirodnih 
lepot, narodnih nošenj, slikarstva, kiparstva 
in arhitekture ob našem morju od Bojane in 
Rečine, kjer nam je meja prekinila našo obal, 
ki teče mimo Istre in Trsta do Devina in So­
če. Tako ni v knjigi nič slovenskega Jadrana, 
ker je to iz mnogih razlogov nemogoče!!! 

Knjiga »Naš Jadran« je tako pomembno 
delo o najlepšem in najvažnejšem delu naše 
domovine, da spada v sleherno našo šolo in 
tudi v zasebne knjižnice. Teh 200 slik pove 
več ko kup odlokov in vrsta predavanj. Ob 
njih bo uživalo oko učenca in učitelja vedno 
znova. Z njimi bomo približali mladini naše 
morje, njegove lepote in čare in ga vzgajali v 
smislu in duhu, ki nam jih narekuje naš polo­
žaj — za zavednega in s pomorskim duhom 
prežetega državljana naše domovine. 

Še prav posebno moramo podčrtati to, da 
je izšla knjiga tudi v slovenskem jeziku, kar 
je gotovo prvič in naj odslej velja za vse take 
in slične izdaje, ki jih izdajajo razne central­
ne organizacije. 

Jadranski straži tudi za to vse priznanje. 


